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1 O tomto navodu

1.1 Platnost, G€el a rozsah platnosti dokumentu a pravni ustanoveni

Tento navod je platny pro spina€ Power Switch se vSepdlovym odpojovanim podle typového oznaleni:

RCT Power Switch 63/25, €. vyr. ZSW064N1AES5

Vénujte prosim bezpodmine€né pozornost pfislusné privodni dokumentaci systému doplfujici tuto instalaéni
pfirucku, kterd zahrnuje

. technické tdaje pro RCT Power Storage DC

. pfiruc¢ku pro RCT Power Storage
. instalacni pfiru¢ku pro RCT Power Storage
J pfiru¢ku pro RCT Power Sensor

Vysvétleni Ciselnych kédud vyrobkd

ZSW 064] [NTAES

o Kod vyrobce systému
RCT Power GmbH

Jisténi zatéze: 63A
Jisténi Power Storage: 2bA

® RCT Power Switch

Obsah pfirucky je pravidelné aktualizovan a pfepracovavan podle vyvoje produktd.
Aktualni verzi lze najit na adrese www.rct-power.com.

Spoleénost RCT Power GmbH si vyhrazuje pravo kdykoli bez pfedchoziho ohldseni provadét zmeény specifikaci nebo

dokumentu.
Spole€nost RCT Power GmbH neruci za Skody, které jsou dusledkem pouziti tohoto dokumentu.

Tento dokument nenahrazuje zakony, pfedpisy, pravidla, normy nebo konvence.

Zaruéni podminky jsou dodavany spole€né s pfistrojem. Z tohoto dokumentu neni mozné vyvozovat zadné zaruky.


http://www.rct-power.com/

1.2 Cilova skupina

Tento navod je uréen pro vyskolené elektrikafe. Cinnosti popsané v tomto navodu smi provadét pouze vyskoleni

elektrikari.

1.3 Pouzité symboly

A NEBEZPECI

.Nebezpe€i” oznaCuje bezpe€nostni upozornéni, jehoZ nedodrzeni bezprostfedné vede ke smrtelnému nebo

tézkému Urazu!

A

JVystraha™ oznaCuje bezpe€nostni upozornéni, jeho? nedodrZzeni mize vést ke smrtelnému nebo tézkému drazu!

A

.Pozor” oznaduje bezpe€nostni upozornéni, jehoz nedodrzeni muze vést k lehkému nebo stfedné tézkému trazu!

. v Vs
1 DULEZITE

.DuleZité” oznaduje duleZité informace!



2 Pouziti a bezpe€nost

2.1 Pouzivani v souladu s uréenym ucéelem

2.1.1  Povoleni pouziti systému

Systém Power Switch smi byt pouZivdn vyhradné v konfiguraci s jednotkou RCT Power Storage. PouZité
komponenty a elektrické zapojeni jsou schvaleny vyrobcem, spoleénosti RCT Power. PovSimnéte si prosim, Ze
funkce nouzového proudu je obecné pouzitelna az od ur€ité verze softwaru jednotky RCT Power Storage. V pfipadé
pochybnosti se spojte v vyrobcem.

2.1.2 Povoleni pro jednotlivé zemé

Zde uvedené verze systému RCT Power Switch jsou ve vSech zde uvedenych variantach v zdsadé pouzitelné v téchto
zemich:

+ Némecko
+ Svycarsko
+ Rakousko *

. Koneéné rozhodnuti o shodé systému Power Switch s pfedpisy provozovatele sité musi ovSem provést pravé sam
tento provozovatel sité. U némeckych provozovatell nizkonapétovych siti je obecné vyZadovano vsepolové
odpojovani (VDE provadéci pfedpis ,Staciondrni elektrické systémy pro skladovani energie uréené k pfipojeni na sit
nizkého napéti” - VDE-AR-E 2510-2; 6.410.2.2 Ostrovni provoz se systémem TN]

* Rakousti provozovatelé rozvodnych siti povoluji v sou€asnosti téméF bez vyjimky rovnéz pouze 3-pélové
odpojovani v siti TN-(C]-S! Zde je bezpodmineéné tieba pfedem vyjasnit poZadavky provozovatele sité!

Nezapomenite prosim, Ze odpovédnost za spravné pouZiti nese subjekt zfizujici/instalujici dané zafizeni. V pfipadé
pochybnosti je tfeba vZzdy doporugit odsouhlaseni provozovatelem sité (zvlasté pfi prvni instalaci).

2.1.3  Ulohy systému Power Switch

+ Méfeni a pfenos parametr( potfebnych pro energeticky management prostfednictvim integrovaného
senzoru RCT Power Sensor

+ Odpojeni od sité v pfipadé vypadku/poruchy sité
+ Opétovné pfipojeni po obnoveni provozu/odstranéni poruchy sité
+ Zajisténi bezpe€nostniho uzemnéni v rezimu nouzového proudu

+ Oddéleni obvodu spotfebiCll a dodavky pfi .normalnich” zatéZich od spotfebill (bez funkcionality
nouzového proudu) a v pfipadé pouZiti nouzového proudu

V ostrovnim rezimu nesmi byt celkova zatéz obvodd nouzového proudu vyssi nez jmenovity vykon stfidace:

N + Power Storage DC 4.0 3 x 1,33kVA /4kVA!
1 + Power Storage DC 5.0 3 x 1,66kVA / 5kVA!

+ Power Storage DC 6.0 3 x 2,00kVA / 6kVA!



2.1.4

Postup pfepnuti na nouzovy proud

Prepnuti ze sitového provozu do rezimu nouzového proudu

Vypadek nebo porucha ve vefejné siti

L B R B B

Jednotka Power Storage rozpozna vypadek sité a odpoji vnitfni sitové relé.

Relé K5* se aktivuje pfikazem z jednotky Power Switch Board.

Sitova ochrana K1, fazova ochrana K2 a ochrana PEN K3 vypnou.

Sitova ochrana K1 odpojuje jednotku Power Storage a nouzové zatéze vSepolové od vefejné sité.

Jednotka Power Storage nadale zUstava pfipojena k nouzovym zatézim.

Ochrana K3 spojuje nulovy vodi¢ jednotky Power Storage s ochrannym vodiCem a zajistuje bezpené
.PEN" pfipojeni pro provoz s nouzovym proudem. Fazova ochrana K3 umoziiuje aktivaci spfaZzeni fazi
prostfednictvim F2.

Jakmile je zajistén jednofdzovy provoz s nouzovym proudem pies F2, je ,finadlné” aktivovano sprazeni fazi.
Jednotka Power Storage obsahuje navic informace o jednotce Power Switch Board a spousti svou vnitfni
proceduru pro provoz s nouzovym proudem.

Po ovéfeni vSech dostupnych parametr(l a dalSich bezpeCnostnich informaci (zpétnd hlaseni z
K1/K2/K3/F2) je po definované dob& méfeni zahajena aktivni dodavka energie z jednotky Power Storage.
Nyni je elektricka energie dodavana pro vSechny nouzové zatéze.

*Relé K5 je instalovano jako dopliikovy bezpe€nostni prvek a prostfednictvim svého NC kontaktu zabraruje aktivaci sitové,
fazové a ,PEN" ochrany (K1/K2/K3] pfi obnoveni sitového provozu. Diky tomu neni bez dopliikového ,souhlasu” jednotky Power
Storage mozny navrat do sitového provozu, i kdyzZ je provoz sité jiz obnoven.

Prepnuti z rezimu nouzového proudu do sitového provozu

v

w

w

Obnoveni provozu vefejné sité
Jednotka Power Switch Board méfi sitové napéti a pfedava tuto informaci jednotce Power Storage.
Po definované dobé méfeni je vefejna sit opét povaZovana za ,stabilni”.

Jednotka Power Storage se synchronizuje s opét dostupnou siti a bez pferuseni pfepina zpét na sitovy provoz
// Pozor: Pri volbé 1-fazového ostrovniho rezimu dochazi pfi obnoveni provozu sité ke kratkému preruseni!

4

Jednotka Power Storage deaktivuje Fizeni relé K5 a pfitom se prakticky ve stejném okamziku

. aktivuje sitova ochrana K1 (pfipojeni k vefejné siti je vdepdlové obnoveno).
. aktivuje ,PEN" ochrana K3 (a tak i odpojeni ,PEN" pFipojeni].
" aktivuje fazova ochrana K2 (a tak i odpojeni spfazeni fazi aktivovaného prostfednictvim F2).

Nouzové zatéze a jednotka Power Storage jsou tak opét pfipojeny k vefejné siti.
Jednotka Power Storage opét zahajuje aktivni dodavku energie po ovéfeni véech normativné pozadovanych
sitovych parametra prostfednictvim své vnitfni NA ochrany.
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2.1.5 PFipustné formy sité (vefejna sit)

A NEBEZPECI

VSepolové odpojovani v zakaznickém zafizeni je nezbytné nutné!

TN(C)-S | Provozovatel sité: 4 vodiCe (spoleény PE a NJ
Zakaznické zafizeni: 5 vodi¢l (oddéleny PE a N)

TN-S w /Provozovatel sité: 5 vodiCl (oddéleny PE a NJ
Zakaznické zafizeni: 5 vodi¢l (oddéleny PE a N)

1T Provozovatel sité: 4 vodiCe (bez PE a N)
Zakaznické zafizeni: 4 vodice [pouze N, PE neni pFipojen k siti; PE pouze mistné)

POZOR!

Systém TN-C na strané zakaznika neni povolen!



2.2 Bezpeénostni pokyny

A NEBEZPECI

Nebezpe&i smrtelného Urazu v disledku vysokych napéti! Instalaci a uvedeni do provozu jednotky Power Switch smi
provadét pouze vyskoleni elektrikafi!

Jednotka Power Switch je konstruovana tak, aby —
+ jisti€ vedeni;

+ jisti¢ chybového proudu RCD (RCD 2 anglicky Residual Current Device);

mohly byt obsluhovany i laiky. Diky tomu mohou napf. pfedepsané kontroly jistiCe chybového proudu (tlaéitko Test)
provadét také neodborni uzivatelé.

2.3 Vysvétleni symbold / idaje na typovém Stitku

Symbol Oznaceni/vyznam
Zarizeni Power Switch a jeho souéésti nelikvidujte jako souéast domovniho
ﬁ odpadu!
|
Znacka CE
c € Zafizeni Power Switch odpovida pozadavkim
platnych smérnic ES.
TFida ochrany Il
D Zafizeni Power Switch ma zesilenou izolaci a je tak chranéno proti pfimému i

nepfimému dotyku.
Stupen kryti IP65

Zafizeni Power Switch je kompletné chranéno proti vniknuti prachu a stfikajici vody.

bez symbolu

Max. teplota prostredi (t. ) [°C]
Zafizeni Power Switch smi byt provozovano az do této max. teploty prostfedi.

bez symbolu

Jmenovité provozni napéti [V]
Zafizeni Power Switch neprovozujte pfi jiném nez udaném provoznim napéti!

bez symbolu

Jmenovita provozni frekvence [Hz]
Zafizeni Power Switch neprovozujte pfi jiné nez udané provozni frekvenci!

bez symbolu

Jmenovity vykon [kW]

Zafizeni Power Switch je konstruovano pro tento prichozi vykon nebo tento tepelny
bez symbolu jmenovity vykon.

Spic¢kovy proud [A]

Zafizeni Power Switch smi byt provozovano az do tohoto $pi¢kového proudu.

bez symbolu

Soulad s normami IEC/EN
bez | Zafizeni Power Switch je v souladu s normami IEC/EN 61439-1 A IEC/EN 61439-2 A
symbolu I[EC/EN 61439-3 -, kombinace nizkonapétovych spinacich pfistroja”




3 Rozsah dodavky

3.1 RCT Power Switch 63/25, €. vyr. ZSW064N1AES

B

Polozka Pocet Oznaéeni

A 1 Power Switch 63/25

B 3 Kabelové Sroubeni M40 x 1,5 (svorky @ 16 - 28mm)

C 4 Kabelové Sroubeni M32 x 1,5 (svorky @ 13 - 21mm)

D 2 Kabelové &roubeni M25 x 1,5 (svorky @ 9 - 17mm)

E 1 Kabelové Sroubeni M20 x 1,5 (svorky @ 6 - 13mm)

F 3 Rozsifeni z M32 na M40

G 1 Rozsifeni z M25 na M32

H 3 Kontramatice M32

| 3 Kontramatice M25

J 2 Kontramatice M20

K 1 Tlakovy vyrovnavaci prvek

L 1 Redukce z M20 na M12 (pro tlakovy vyrovnavaci ventil)

M 2 Délitelné t&snéni pro M25 (pro protaZzeni kabelu RJ45)

N 4 Krytky pro utahovaci Srouby

0 1 Vystrazné néalepky ,nebezpecné napéti”

P 1 Nalepky - upozornéni na skladovaci systém s moznosti ostrovniho
provozu

Q 1 Pfirucka pro Power Switch (= tento navod)

R 1 PFiru¢ka pro Power Sensor

S 1 Kabel RJ45 10m bily pro Power Sensor

T 1 Kabel RJ45 10m €erny pro Power Switch Board
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5 Montaz

5.1 Pozadavky na montazni misto

(A NEBEZPECI \

Nebezpeéi ohrozeni zivota v diisledku pozaru a vybuchu
° Nemontujte zafizeni Power Switch na hoflavé latky!

° Nemontujte zafizeni Power Switch do prostor, v nichzZ se
nachazi snadno vznétlivé latky!

° Nemontujte zafizeni Power Switch do prostor s nebezpe&im
\ vybuchu! J

Podklad je proveden z pevného materialu

Podklad je vhodny pro danou hmotnost a rozméry

Montazni misto je kdykoli pfistupné

Jsou dodrZeny klimatické podminky (viz technické Gdaje)

MontazZni misto neni vystaveno pfimému slune€nimu zafeni a pfimym povétrnostnim vlivim

Montazni misto je chranéno pfed stfikajici vodou

N B ® ® ® ®H H

Jsou dodrzeny technické podminky pFipojeni provozovatele sité

Montazni poloha

-
-
|
[~




5.2 Montazni vzdalenosti

Tyto minimalni vzdalenosti plati pro vSechny varianty zafizeni Power Switch!

1S
S
=)
S
N

1.200mm

400mm




5.3 Rozmeéry a upevnéni

448

@@@ @ @@@

| 290 |

161

480
622

Otvory pouzdra pro upevnéni: Pro dokonéeni vtlacte
4 x drédzka @ 5,5 krytky!

B O

= =50 & <

V zavislosti na podkladu zvolte vhodny zpUsob upevnéni, napf. pomoci 4 x rozpinaci hmozdinka S8 a 4 x
dfevotfiskova deska/vrut 85,5

&



5.4 Vedeni kabell a typy kabeld / vedeni

Postupujte podle Udajll vyrazenych na spodni strané!

M40
219-28mm

M32
@13-21mm

M25
(divisible seal for
RJ45-cable)

® @®e0 @

/: \ o o / \
/ \ / \
7 \
/ \ / \

M20
@7-13mm

®
@@

o

with extension

Pressure compensation
element

|

|
o
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20000

=

(with extension!)
alternative
(with extension!)
alternative
(with extension!)

alternative

O

! ! T

= S © a

£ ST § O 3 o

: 38 38 ¥¢g

ower- power-

2 Eensor switchboard = O o 9 (v Q
g T o
c

Svorkovnice | Cil ‘ Napf. typ kabelu Poznamka
pro jisténi méfice NYY-J5x10mm?  max. pfedjisténi 50A

X1 .Meter" K ------- % NYY-J5x16mm?  max. pfedjisténi 63A

0" =bez  NYY-04x10mm?  max. pFedjisténi 50A

—_— NYY-04xT6mm?  max. predjisténi 63A

TT sit
@ pro hlavni zemnici Listu NYM 1x10mm?  max. pfedjisténi 50A
Y/ s NYM 1x16mm?  max. pfedjiténi 63A

(jednodrat nebo vicedrat)

X2 Zatéze - bez zalohy NYY-J5x10mm?  max. pfedjisténi 50A
Load NYY-J5x16mm?  max. pfedjisténi 63A

not backuped”

!

Power Storage”
X3
.Power Storage”

NYY-J bx4mm? Jkratka i stfedni cesta”
NYY-J bx6mm? ,dlouhd cesta”

!

nouzovy proud” - zatéze NYY-J5x10mm?2  max. predjisténi 50A

s NYY-J5xT6mm?  manx. pfedjisténi 63A

.Backup Load”

!

.Power Sensor” Catbe* dle rezervy —_

"Power Switch Board™” Catbe* dle rezervy

* Pozadavek na datova vedeni, pfi nepouziti rezervy:

. = Catbe - kvalita
= minimalni prafez AWG21

= max. délka pro datové vedeni: 25m!



6 Svorkovnice

6.1 Pripojovaci svorky

Zabudovény jsou vyhradné&* pruzinové svorky! (WAGO Cage Clamp®)
(*vyjimka: X5, X6 = RJ45 konektor)

Svorkovnice Typ vodica/zil Max. prifez Délka odizolovani Dutinky
[mma2]

X1/X2/X4 jednodrat 16 18-20
pleteny 25 18-20 x
pleteny 16 18-20 v

X3 jednodrat 10 13-15
pleteny 10 13-15 *
pleteny 6 13-15 v

w 7 B 3 Power Storage
L1|L2|L3]| N
1 | Y

Mi b Zaltlz h Hlavni lidta Power Zaloha
&2 29'00Y ekvipotencialnih Storaae Zatz

Je-li k pfipojeni ,,Power Storage” pfipojeno vice zafizeni, musi byt zajisténo, Ze samostatny systém nastavi pouze
jedno zafizeni.

Dale musi byt kazdé zafFizeni také samostatné zajisténo.

Pokud je pfipojeno pouze jedno zafizeni, pokud je min. Prdfez 4 mm?2 m0ze byt bez dodate¢né ochrany.



7 Prichozi vykon

Tepelny prlchozi vykon (jmenovity vykon] a maximalni pfipustna teplota prostiedi jsou rozhodujici pro maximalni
zahfivani sou€asti uvnitf jednotky Power Switch. Aby nezplsobovaly neZadouci zasahy jisti€l vedeni a jisticl
chybového proudu, oba tyto parametry se musi pohybovat v pfipustnych mezich.

Power Switch 63A (= sitova pfipojovaci hodnota max. 63A jisténi)

+ Max. pfipustna teplota prostfedi: 40°C
+ Max. pfipustny priichozi vykon: 20KW

P provozni max. = Z [+P odbgr max.] + [-P dodavka max.]

Current loop

7’ .
PV-Generator 1 Power Storage ,/ Power Switch Power Sensor Grid

E-LJ
£l

PV-Generator 2 Power Battery Household E-Mobility

V sitovém provozu je vykon odebirany z vefejné sité pro spotiebiCe ,veden” pres jednotku Power Switch. Na
druhou stranu mUze byt pfebytek energie opét dodan do sité. Matematicky sou€et obou vykonl se oznaduje jako
prichozi vykon. Stfedovany [pramérny ocekavany) prichozi vykon se oznaduje také jako ,tepelny prichozi vykon”.
Okamzity Spickovy vykon spotiebiCl / FV zafizeni mlZe a smi byt podstatné vyssi!



8 Uvedeni zafizeni Power Switch do provozu

8.1 Celkové informace

Predpoklady

Jednotka Power Switch je pevné namontovana
VSechna pozadovana vedeni jsou spravné namontovana a pfipojena

PE vedeni k hlavni listé ekvipotencialniho vyrovnani je pfipojeno

NRNREK

VSechny poZadované kontroly izolace a funkce jsou provedeny

8.2 Postup uvedeni systému Power Battery do provozu s jednotkou Power Switch

f) Mechanickd instalace Power Switch
: [viz kapitolu 5 a 6]

Sefizeni Power Sensor
(viz inst. pFiru¢ku Power Sensor)

Sefizeni Power Battery.
(viz pfiru¢ku Power Battery)

Konfigurace a aktivace Power Switch.
(viz kapitolu 8.3)

U U



8.3 Konfigurace a aktivace Power Switch

8.3.1 Konfigurace ostrovniho rezimu

RCT Power Switch umoZiuje zajistit ostrovni provoz, jak 1-fazovy, tak 3-fazovy. V 1-fazovém ostrovnim rezimu jsou
pfi ostrovnim rezimu pfeklenuty jednotlivé faze L1,L2 a L3. Diky tomu je moZzné pouZzivat i spotfebiCe s vykony >2kVA
v ostrovnim provozu (v 3-fdzovém ostrovnim reZimu je moznost maximalné 2kVA/fazi).

Pro aktivaci 1-fazového ostrovniho rezimu je tfeba aktivovat ochranu F2.

ON = 1-phase island Fuse Power Storage
OFF= 3-phase island

Contactdrs

0 Uvédomte si prosim, Ze pfepnuti ostrovniho reZzimu je mozné pouze v sitovém provozu nebo pfi vypnuté
1 jednotce Power Switch!



8.3.2 Aktivace jednotky Power Switch prostfednictvim APP

Krok Popis

1 Spustte aplikaci ,RCT Power APP”.
Pokracujte poloZzkami Pfistroj (Device] > Nastaveni (Settings) = Nastaveni pfistroje (Device
settings; posurite dold) > Zatrhnéte pole ,,Power Switch dostupny (Power Switch is available)”
(posurite dold)
Stisknéte ,FLASH" pro trvalé uloZeni nastaveni, hotovo!

) Power-Sensor tuning

>ower Switch is available

Advanced settings
Kdyz nyni pfejdete v aplikaci zpét na online pohled, uvidite navic symbol pro jednotku Power
Switch

3

—Oo—0—
o LI
1320 W

8.3.3 Zavérec€né prace

M

Po UspéSném uvedeni do provozu a nasroubovani vika pouzdra prosim nalepte pfiloZenou

na boéni stranu pouzdra.

samolepku

ACHTUNG geféhrliche Spannung!
Nur vom Fachpersonal zu Gffnen

ATTENTION high voltage!

Opening by qualified personnel only
ATTENTION haute tension!

Defense d'ouvrir sauf des
personnes autorises

ATTENZIONE alta tensione!
Apertura consentita solo al
personale autorizzato
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9 Odpojeni jednotky Power Switch od napéti

A

1) Odpojte vstup svorkovnice X3 od napéti (dodavka energie Power Storage)

Odstavte jednotku Power Storage mimo provoz (pro tento Gcel viz pFisludnou instalaéni/provozni
priruCku), ovéfte stav bez napéti a zajistéte proti opétovnému zapnuti!

2) Odpojte vstup svorkovnice X1 od napéti [vefejna sit)

Zajistéte bezpe€nostni prvky mezi vefejnou siti a jednotkou Power Switch, ovéfte stav bez napéti a
zajistéte proti opétovnému zapnuti!

10 Udrzba a &iéténi

Jednotku Power Switch byste méli pravidelné kontrolovat s ohledem na funkci a bezpeénost. Pro tento Ucel se fidte
narodnimi pfedpisy, které jsou pro jednotlivé zemé odlisné. Napf. v Némecku je podle "DGUV Vorschrift 3" -§5-
elektrische Anlagen und ortsfeste elektrische Betriebsmittel in ,Betriebsstatten, Raumen und Anlagen besonderer
Art” (DIN VDE 0100-712 fiir PV-Anlagen) JEDNOU ro¢né nutna kontrola kvalifikovanym elektrikafem!

Vestavéné rezidualni proudové chranice (RCCBJ vyZaduji vzdy po 6 mésicich kontrolu provozovatelem zafizeni.

Vizualni kontrola

V zavislosti na montaZnim mist& a podminkach prostfedi dochazi k silngj&imu nebo slabdimu znegistovani. Cisténi
provadéjte opatrné pomoci navlhéeného hadfiku! Zdsadné neotevirejte pouzdro zafizeni a Cisténi provadéjte pouze
pfi zavieném sklopném krytu!

11 Skladovani

Pozadavky na skladovaci misto:

4 Misto je suché

M Teplota prostfedi lezi mezi -25°C a +55°C

| PFi skladovan po dobu maximalné 24 hodin smi teplota prostfedi
¢init max. +70°C!

12 Likvidace

Jednotku Power Switch likvidujte v souladu s aktualné platnymi pfedpisy pro likvidaci elektronického odpadu!
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13 Technické udaje

DalSi podklady

M Instl. pfiru¢ka pro RCT Power Storage DC
M PFiruc¢ka pro RCT Power Battery
M PFiruc¢ka pro RCT Power Sensor

Verze

VSECHNY
VSECHNY
VSECHNY

Informujte se prosim vzdy aktualné o nejnovéjsich vydanich.

13.1 RCT Power Switch 63/25, €. vyr. ZSW064N1AES

Jmenovité napéti [VAC]

230/400

Jmenovita frekvence [Hz]

50

Pfipustné baterie-stfidace

RCT Power Storage DC 4.0/5.0/6.0

Pfipustna forma sité

TN-C-S/TN-S/TT

Max. oCekavany* zkratovy proud [kA] 10
Max. pfedjisténi na strané sité [A] 63
Max. tepelny prichozi vykon (3AC) Puenn [kW] 20
Ztraty v pohotovostnim rezimu [W] cca 12

PFipojovaci svorky méfi¢/zatéz/zaloha

Sila pruziny az 16mm?

Pfipojovaci svorky Power Storage

Sila pruziny az 6mm?

Dalsi provozni ztraty 25/50/100% z Pnenn [W] cca 2/4/8
Rozsah provozni teploty [°C] -5°C... +40
Relativni vihkost vzduchu [%] 5...95
Ttida ochrany (EN 61140) I

IP kryti (EN 60529) 65

ZpUsob upevnéni

Nasténna montaz

Rozméry SxVxH [mm]

446 x 622 x 161

Hmotnost: cca [kg]

15

Produktova norma

IEC/EN61439-1 (DE: VDE 0660-600-1)
~komhinace nizkonapétovych spinacich pfistroji”
IEC/EN61439-2 (DE: VDE 0660-600-2)
.kombinace energetickych spinacich pfistrojud”
IEC/EN61439-3 (DE: VDE 0660-600-3)
.rozvodnice ur€ené pro provozovani

laiky (DBO)"

* Jednd se o max. neovlivnény trvaly zkratovy proud sitového pfipojeni
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14 Vylou€eni odpovédnosti

Naroky vyplyvajici ze zaruky a odpovédnosti za Skodu v pfipadé Graz( a hmotnych Skod libovolného druhu jsou
vylou€eny, zvlasté v pfipadé, kdy je lze povaZovat za dUsledek jedné nebo vice z nasledujicich pfi€in:

. poskozeni pfi pfepravé

. nespravné pouziti produktu nebo jeho pouziti v rozporu s uréenym tGcelem

. provozovani produktu v jiném nez stanoveném prostfedi

. provozovani produktu pfi nedodrzeni platnych bezpe€nostnich pfedpislt v misté pouziti

. nedodrzeni vystraznych a bezpe€nostnich pokynl ve vSech podkladech relevantnich pro produkt

. provoz produktu bez splnéni bezpeénostnich a ochrannych podminek

. vlastni Upravy nebo opravy produktu

. chybna funkce produktu v dusledku vlivu pfipojenych nebo blizkych zafizeni mimo zakonné povolené mezni
hodnoty

. zivelni pohromy a vyssi moc
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15 ES prohlaseni vyrobce o shodé

EC Declaration of Conformity

Produkty
The products

Oznaceni
type designation

enwitec electronic - islo vyrobku / islo verze 10012416/ véechny verze
enwitec electronic - article number/version number

Vyrobce enwitec electronic GmbH & Co. KG

manufacturer Scherrwies 2
84329 Rogglfing

Popis Power Switch pro systém RCT Power Storage
description Automatic Transfer Switch of the RCT Power Storage System

ZSW 064 | INTAES

—@ Kdéd vyrobce systému
RCT Power GmbH
manufacturer's code of the system -
manufacturer RCT Power GmbH

© Jizteni zateze: 63A

fuse rating load: 63A

Jisténi Power Storage: 2bA
fuse rating Power Storage: 25A

® RCT Power Switch

ke kterym se vztahuje toto prohlaseni, plné odpovidaji nasledujicim normam nebo normativnim dokumentim:
to which this declaration relates is in conformity to the following standard(s] or normative document/(s):
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Norma/Standard

IEC/EN 61439-1
IEC/EN 61439-2
IEC/EN 61439-3

a odpovidaji ustanovenim nasledujicich smérnic ES:
and is in accordance with the provisions of the following EC-directive(s):

Rok prvniho umisténi znacky CE:
Year of affixing CE-marking:

Datum vystaveni: 12.01.2018
Date of issue

enwitec electronic GmbH & Co. KG
Scherrwies 2

84329 - Rogglfing - Némecko

Tel.: +49 8725 9664-10
infoldenwitec.eu

JMENO/PODPIS
Signature

Johann Wimmer
vedeni spole€nosti
CEO

Smérnice o zafizenich nizkého napéti 2014/35/EU
Low voltage directive [LVD) 2014/35/EU

Omezeni pouzivani nékterych latek 2011/65/EU (RoHS)
Restriction of Hazardous Substances Directive (RoHS] 2011/65/EU

2018

enwitec
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RCT=

power
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RCT Power GmbH

Line Eid Str. 1

78467 Konstanz, Némecko
Tel.: +49 (0)7531 996 77-0
Mail: info[at]rct-power.com

Internet: www.rct-power.com



